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PRILOHA

k
navrhu rozhodnutia Rady

o podpise, v mene Europskej unie, a predbeznom vykonavani dohody, ktorou sa meni
Docasna dohoda o partnerstve medzi Eur6pskym spolo¢enstvom na jednej strane
a tichomorskymi §tatmi na druhej strane, pokial’ ide o pristipenie Samojského
nezavislého §tatu a Salaminovych ostrovov a budiice pristipenia d’al$ich tichomorskych
ostrovnych Statov
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DOHODA

ktorou sa meni Do¢asna dohoda o partnerstve medzi Euréopskym spoloc¢enstvom na
jednej strane a tichomorskymi $tatmi na druhej strane, pokial’ ide o pristipenie
Samojského nezavislého §tatu a Salaminovych ostrovov a budiice pristipenia d’alSich
tichomorskych ostrovnych Statov

EUROPSKA UNIA

na jednej strane a

FIDZIJSKA REPUBLIKA (d’alej len ,,Fidzi®),

NEZAVISLY STAT PAPUA-NOVA GUINEA (d’alej len ,,Papua-Nova Guinea®),
SAMOIJSKY NEZAVISLY STAT (dalej len ,,Samoa“) a

SALAMUNOVE OSTROVY (dalej len ,,Salamtnove ostrovy®),

d’alej len ,,tichomorské Staty*,

na druhej strane,

SO ZRETELOM NA Docasnu dohodu o partnerstve medzi Europskym spolo¢enstvom na
jednej strane atichomorskymi §tatmi na druhej strane! (d’alej len ,docasnd dohoda
o partnerstve®), ktorou sa stanovuje rdmec pre dohodu o hospodarskom partnerstve a ktora
bola podpisand 30. jula 2009 v Londyne a ktora sa predbezne vykonava od 20. decembra 2009
medzi Eurdpskou tniou a Papuou-Novou Guineou a od 28. jula 2014 medzi Eurdpskou tiniou
a Fidzi,

SO ZRETELOM NA to, Ze v ¢lanku 80 docasnej dohody o partnerstve sa moznost’ pristapit’

k dohode stanovuje aj pre iné tichomorské ostrovy, a to na zaklade predloZenia ponuky na
pristup na trh v stilade s clankom XXIV dohody GATT 1994,

SO ZRETELOM NA to, Ze uloZenim svojich aktov o pristupeni Samoa pristupila k doCasne;
dohode o partnerstve 21. decembra 2018 a Salamiinove ostrovy 7. maja 2020, a teda sa stali
zmluvnymi stranami dohody,

SO ZRETELOM NA to, ze docasnd dohoda o partnerstve sa predbeZne vykondva medzi
Eurdpskou tiniou a Samoou od 31. decembra 2018 a medzi Eurdpskou tiniou a Salamtinovymi
ostrovmi od 17. méaja 2020,

SO ZRETELOM NA odporucanie Vyboru pre obchod zriadenému docasnou dohodou
o partnerstve zo 4. oktobra 2019 tykajuce sa zmien, ktoré sa maji v dohode spravit’ s cielom
zohl'adnit’ pristipenie tichomorskych ostrovnych §tatov k doc¢asnej dohode o partnerstve,

OPATOVNE POTVRDZUJUC svoj zavizok vykonavat do¢asni dohodu o partnerstve
a Zelajuc si spolupracovat’ na dosahovani ciel'ov dohody,

ZELAJUC SI ulahéit pristipenie daldich tichomorskych ostrovnych Statov k dogasnej
dohode o partnerstve a priniest’ im vyhody vyplyvajuce z dohody,

! U.v. EUL272,16.10.2009, s. 2.
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SA ROZHODLI UZAVRIET TUTO DOHODU:

Clanok 1
Zmena docasnej dohody o partnerstve

Docasnd dohoda o partnerstve medzi Europskym spoloCenstvom na jednej strane
a tichomorskymi $tatmi na druhej strane sa meni takto:

1. V ¢lanku 70 sa odsek 1 nahradza takto:

»1.  Na ucely tejto dohody ,,zmluvnymi stranami“ su Eurdpske spolocenstvo,
uvadzané ako ,strana ES“ na jednej strane a Papua-Novd Guinea, Fidzijska
republika, Samojsky nezavisly §tat a Salamunove ostrovy, uvadzané ako
»tichomorské Staty*, na druhej strane.

2. V ¢lanku 80 sa dopliia tento odsek 3:

»3.  Vybor pre obchod mdze prijimat’ rozhodnutia o kaZzdej zmene dohody, ktora
by mohla byt potrebna v nadvdznosti na pristupenie dalSieho tichomorského
ostrovného Statu.*

Clanok 2
Nadobudnutie platnosti

1. Tato dohoda nadobuda platnost za rovnakych podmienok, aké s stanovené
v ¢lanku 76 ods. 1 do€asnej dohody o partnerstve.

2. Tato dohoda sa predbezne vykonava za rovnakych podmienok, aké su stanovené
v ¢lanku 76 ods. 2 do€asnej dohody o partnerstve.

Cléanok 3
Autentické znenia

Tato dohoda je vypracovana v dvoch vyhotoveniach v anglickom, bulharskom, ceskom,
danskom, estonskom, finskom, franctizskom, gréckom, holandskom, chorvatskom, litovskom,
lotySskom, madarskom, maltskom, nemeckom, pol'skom, portugalskom, rumunskom,
slovenskom, slovinskom, Spanielskom, §védskom a talianskom jazyku, pri¢om kazdé znenie
je rovnako autenticke.

NA DOKAZ TOHO dolupodpisani splnomocneni zastupcovia, naleZite na tento ucel
splnomocneni, podpisali tato dohodu.

V[city] [date]

Za Europsku tiniu

Za Fidzijsku republiku

Za Nezavisly Stat Papua-Nova Guinea
Za Samojsky nezavisly Stat

Za Salamunove ostrovy
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